
Schweizerisches
Handelsamtsblatt

fosc.ch
fusc.ch

Feuille officielle suisse
du commerce

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

shab.ch

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio TI
Neueintragungen - Nouvelles inscriptions - Nuove iscrizioni

i

AMICOMED EUROPE SA, in Lugano, CHE-408.802.620, c/o AMI-
COMED SA, Via Maggio 1C , 6900 Lugano, società anonima (nuova 
iscrizione). Data dello statuto: 28.09.2016. Scopo: L'ideazione, la 
ricerca, lo sviluppo, l'acquisizione, la produzione, la commercializ-
zazione, la gestione e l'erogazione agli individui, alle aziende, alle 
assicurazioni e alle strutture sanitarie, di servizi di telemedicina e 
benessere, quali ad esempio informazioni scientifiche, dietologiche, 
nutrizionali, di attività fisica e consigli per la salute, nonché l'acqui-
sizione, la trasmissione per via telematica, la memorizzazione locale 
o remota e l'eventuale trattamento di uno o più parametri vitali, nei 
limiti consentiti e con le cautele previste dalle normative vigenti; lo 
sviluppo di algoritmi, sistemi esperti o di intelligenza artificiale o 
altri modelli logici e informatici per lo sviluppo e l'erogazione dei 
servizi di cui sopra; l'importazione e l'esportazione dei prodotti/ser-
vizi di cui allo scopo sociale; l'effettuazione in proprio o tramite terzi, 
di ricerche di mercato relative ai prodotti/servizi di cui all'oggetto 
sociale; l'acquisizione di quote azionarie o partecipative, ovvero la 
partecipazione alla costituzione, di società in Svizzera o all'estero 
che abbiano scopo affine allo scopo sociale o che siano comunque 
strumentali alla realizzazione dello stesso. Tali attività potranno 
essere svolte direttamente o tramite ricorso a partner e/o fornitori 
specializzati, in Svizzera o all'estero, anche per ogni singola com-
ponente.?La società potrà assumere finanziamenti a breve, medio e 
lungo termine nonché contratti di locazione finanziaria, con per-
sone fisiche e giuridiche private sia svizzere che straniere anche 
contro il rilascio di garanzie immobiliari e mobiliari. Può parteci-
pare a consorzi e a raggruppamenti temporanei di imprese, acquisire 
in qualsiasi modo la titolarità o il diritto allo sfruttamento di brevetti, 
licenze, invenzioni, know-how, formule, processi produttivi o sistemi 
di lavorazione, copyright, marchi di fabbrica, nomi commerciali, 
segreti, informazioni o altri diritti, su beni materiali o immateriali 
in relazione all'oggetto di cui sopra, nonché vendere, locare, trasfe-
rire, concedere in licenza o in qualunque altro modo disporre degli 
stessi. La società può inoltre assumere e concedere agenzie, commis-
sioni, rappresentanze e mandati, nonché compiere tutte le opera-
zioni commerciali (anche di import-export), finanziarie, mobiliari 
e immobiliari, necessarie o utili per il raggiungimento degli scopi 
sociali. La società può altresì rilasciare fideiussioni e altre garanzie 
in genere, anche reali. La società può altresì compiere tutti gli atti 
occorrenti per l'attuazione dello scopo sociale, nonché svolgere ogni 
attività commerciale, industriale e finanziaria connessa allo scopo 
sociale, incluso assumere partecipazioni in altre imprese, società e 

consorzi la cui attività sia analoga, affine o connessa con la propria. 
Capitale azionario: CHF 100'000.00. Capitale azionario liberato: 
CHF 100'000.00. Azioni: 100'000 azioni nominative da CHF 1.00. 
Organo di pubblicazione: FUSC. Le comunicazioni della società agli 
azionisti avvengono mediante email. Con dichiarazione del 28.09.
2016 la società non è soggetta alla revisione ordinaria e rinuncia a 
una revisione limitata. Persone iscritte: Ascari, Alessio, cittadino ita-
liano, in Melide, amministratore unico, con firma individuale.
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